	Living in Faith and Confidence
	(Wednesday in the Fifth Week)

	
	C

	
	Lesser feasts and fasts (2000)


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Sub umbra
	Song of Solomon 2:3/Psalm 84:1

	I sat down under his shadow with great delight, and his fruit was sweet to my taste. Psalm. O how amiable are thy dwellings, thou Lord of hosts! My soul hath a desire and longing for the courts of the Lord. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O Almighty and most merciful God, of thy bountiful goodness keep us, we beseech thee, from all things that may hurt us, that we, being ready both in body and soul, may with free hearts accomplish those things which belong to thy purpose; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), Proper 2


	Lesson
Exodus 33:12-17


	Gradual
	Aquæ multæ
	Song of Solomon 8:7/Psalm 73:26

	Many waters cannot quench love, neither can the floods drown it. Verse. My flesh and my heart faileth; but God is the strength of my heart, and my portion for ever.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	Alleluia
	Ego dilectio meo
	Song of Solomon 7:10

	Alleluia, alleluia. Verse. I am my beloved=s, and his desire is toward me. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	The Holy Gospel
Matthew 10:26-31

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Lord God, the source of truth and love, keep us faithful to the apostles= teaching and fellowship, united in prayer and the breaking of bread, and one in joy and simplicity of heart, in Jesus Christ our Lord. Amen.

	Exciting holiness (1999), Apostles & Evangelists


	Offertory
	Quid bonum
	Zechariah 9:17

	How great is thy goodness, and how great is thy beauty! Corn shall make the young men cheerful, and new wine the maids.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	Secret
	
	

	Receive, we pray, O Lord, our offerings, and even though our wills rebel, mercifully guide them toward the fulfilment of thy purpose; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Fourth Sunday after Pentecost, slightly altered


	Communion
	Ego dilecto
	Song of Solomon 6:3;2:17

	I am my beloved=s, and my beloved is mine; he feedeth among the lilies, until the day break, and the shadows flee away.

	The American missal revised (1951), The Mother Foundress Harriet Starr Cannon


	Postcommunion Collect
	
	

	May the mysteries which we have received, O Lord, make us pure, and ever keep us in a manner befitting so great a gift; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Fourth Sunday after Pentecost, slightly altered


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Sub umbra
	Song of Solomon 2:3/Psalm 84:1

	With great delight I sat in his shadow, and his fruit was sweet to my taste. Psalm. How dear to me is your dwelling, O Lord of hosts! My soul has a desire and longing for the courts of the Lord. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Almighty and merciful God, in your goodness keep us, we pray, from all things that may hurt us, that we, being ready both in mind and body, may accomplish with free hearts those things which belong to your purpose; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), Proper 2


	Lesson
Exodus 33:12-17


	Gradual
	Reminiscere ... Domine
	Psalm 25:5, with verses 3,4/5,6/7,8/9,10

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. Remember, O Lord, your compassion and love.

	V. Show me your ways, O Lord, * and teach me your paths.

	V. Lead me in your truth and teach me, * for you are the God of my salvation; in you have I trusted all the day long.

	Refrain.

	V. Remember, O Lord, your compassion and love, * for they are from everlasting.

	V. Remember not the sins of my youth and my transgressions; * remember me according to your love and for the sake of your goodness, O Lord.

	Refrain.

	V. Gracious and upright is the Lord; * therefore he teaches sinners in his way.

	V. He guides the humble in doing right * and teaches his way to the lowly.

	Refrain.

	V. All the paths of the Lord are love and faithfulness * to those who keep his covenant and his testimonies.

	V. For your Name=s sake, O Lord, * forgive my sin, for it is great.

	Refrain.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), De Sacratissimo Corde Jesu


	Alleluia
	Ego dilectio meo
	Song of Solomon 7:10

	Alleluia, alleluia. Verse. I am my beloved=s, and his desire is for me. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	The Holy Gospel
Matthew 10:26-31

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Lord God, the source of truth and love, keep us faithful to the apostles= teaching and fellowship, united in prayer and the breaking of bread, and one in joy and simplicity of heart, in Jesus Christ our Lord. Amen.

	Exciting holiness (1999), Apostles & Evangelists


	Offertory
	Quid bonum
	Zechariah 9:17

	How good and fair it shall be! Grain shall make the young men flourish, and new wine the maidens.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	Secret
	
	

	Merciful God and Father, in Adam=s fall we were born to death; in the new Adam we are reborn to life. In all we offer you this day may we share a taste of your eternal kingdom. We ask this in the Name of Jesus Christ the Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Sunday between 5 and 11 June: Proper 10


	Communion
	Ego dilecto
	Song of Solomon 6:3;2:17

	I am my beloved=s and my beloved is mine; he pastures his flock among the lilies until the day breaks and the shadows flee.

	The American missal revised (1951), The Mother Foundress Harriet Starr Cannon


	Postcommunion Collect
	
	

	O God, we have shared in the mysteries of the Body and Blood of Christ. Nourish us by this feast, that we may live the risen life and serve you faithfully in the world. We ask this in the Name of Jesus Christ the Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Sunday between 5 and 11 June: Proper 10


	Parte 3. Español


	Introito
	Sub umbra
	Cantar de los Cantares 2:3/Salmo 84:1

	A su sombra anhelo sentarme, y su fruto es dulce a mi paladar. Salmo. (Cuán amable tu morada, Señor de los Ejércitos! Anhela mi alma y con ardor desea los atrios del Señor. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Dios omnipotente y de misericordia, guárdanos en tu bondad de todo aquello que pueda causarnos daño; para que, dispuestos tanto en mente como en cuerpo, y con alegría de corazón, logremos lo que sea propio a tus designios; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.

	El libro de oración común (1979, 1989), Propio 2


	Lección
Éxodo 33:12-17


	Gradual
	Reminiscere ... Domine
	Salmo 25:5, con versículos 3,4/5,6/7,8/9,10

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.

	Antífona. Acuérdate, oh Señor, de tus piedades y de tus misericordias.

	V. Muéstrame, oh Señor, tus caminos; * enséñame tus sendas.

	V. Encamíname en tu verdad, y enséñame; * porque tú eres el Dios de mi salvación; en ti he esperado todo el día.

	Antífona.

	V. Acuérdate, oh Señor, de tus piedades y de tus misericordias, * porque son perpetuas.

	V. De los pecados de mi juventud, y de mis rebeliones, no te acuerdes; * conforme a tu misericordia acuérdate de mí, por tu bondad, oh Señor.

	Antífona.

	V. Bueno y recto es el Señor; * por tanto, enseña a los pecadores el camino.

	V. Encamina a los humildes por el juicio, * y enseña a los mansos su carrera.

	Antífona.

	V. Todas las sendas del Señor son amor y fidelidad, * para los que guardan su pacto y sus testimonios.

	V. Por amor de tu Nombre, oh Señor, * perdona mi pecado, porque es grande.

	Antífona.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), De Sacratissimo Corde Jesu


	Aleluya
	Ego dilectio meo
	Cantar de los Cantares 7:10

	Aleluya, aleluya. Versículo. Yo soy para mi amado, y a mí tienden sus anhelos. Aleluya.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	El Santo Evangelio
Mateo 10:26-31

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Señor Dios, la fuente de verdad y amor, guárdanos fieles a la enseñanza y la compañía de los apóstoles, unidos en la oración y la fracción de pan, y unidos en alegría y simplicidad de corazón, en Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Exciting holiness (1999), Apostles & Evangelists


	Ofertorio
	Quid bonum
	Zacarías 9:17

	(Qué ricos son! (qué hermosos son el trigo que nutre a los mancebos y el vino que nutre a las doncellas!

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	Secreta
	
	

	Mira complacido, Señor, nuestro humilde servicio, para que esta ofrenda te sea agradable y nos haga crecer en el amor; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal de la comunidad (1976), Tiempo Ordinario: Décimo Domingo


	Comunión
	Ego dilecto
	Cantar de los Cantares 6:3;2:17

	Yo soy para mi amado, y mi amado para mí, el que pastorea entre azucenas antes que refresque el día y huyan las sombras.

	The American missal revised (1951), The Mother Foundress Harriet Starr Cannon


	Poscomunión
	
	

	Padre de misericordia, que tu acción medicinal cure nuestras maldades y nos conduzca por el camino del bien; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal de la comunidad (1976), Tiempo Ordinario: Décimo Domingo
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